ARRANGEMENT ET PROTOCOLE DE MADRID ACHEVEMENT DE L’EXAMEN D’OFFICE
—SITUATION PROVISOIRE DE LA MARQUE —
Régle 18bis.1)a) et b)
MADRID AGREEMENT AND PROTOCOLCOMPLETION OF EX OFFICIO EXAMINATION
— INTERIM STATUS OF A MARK —
Rule 18bis (1) (a} and (b)

1. Office qui envoie la déclaration / Office sending the statement:

OFICIUL DE STAT PENTRU INVENTII $| MARCI

Il.  Numéro de 'enregistrement international / Number of the international registration: 1531791

IIl. Nom du titulaire (on autre indication permettant de confirmer 'identité de I’enregistremen
international) / Name of the holder {or other information enabling the identity of the international
registration to be confirmed):

Individual entrepreneur Bogatyrev Vasily Alexandrovich, ul. Admiral Zhiltsov, 3 sq. 13, Ivanteevka,

RU-141280 Moscow region (RU)

V.  Une notification de refus provisoire / A notification of provisional refusal:

n’a pas €té communiquée par I'Office (régle 18bis.1).a)) / has not been communicated by
the Office (Rule 18is(1)(a))
O a éte communiquée par I'Office (régle18his.1)b)) / has been communicated by the Office (Rule
18bis(1}b))
Examinateur / Examiner: Luiza Mocanu

V. (a) Date a laquelle le délai d’opposition, ou le délai pour présenter des observations, commence: date
de publication dans la Gazette OMPI de Uenregistrement de cette_déclaration. / Date on which the
opposition period, or the period for the filing of observations, begins: date of publication in the WIPO
Guazette of the recording of this statement.

(b) Date & laquelle le délai d*opposition, ou le délai pour présenter des observations, prend fin :

30 jours de la date de publication dans la Gazette OMPI de l'enrepistrement de cette déclaration. /
Date on which the opposition period. or the period for the filing of observations. ends: 30 days from
the date of publication in the WIPO Gazette of the recording of this statement.

Motivation : art. 86 (1) de la Loi 84/1998 — republiee / stipulated in Law 84/1998 — republished :

Les décisions de I'OSIM concernant les demandes d’enregistrement des marques et les demandes
d'enregisirement des indications géographiques peuvent étre contestées auprés de cet Office par toute personne
intéressée, dans un délais de 30 jours & compter de la communication ou de la publication de | enregistrement
de la marque ou de !'indication géographique, selon le cas, avec le paiement de la taxe légale.

OSIM decisions in respect of trademark registration applications as well as in respect of geographical
indication registration applications may be appealed from with the Office by any concerned person, within 30)
days of communication or, as appropriate, of publication of wrademark registration or geographical indication
registration, on payment of the prescribed fee.

V1.  Signature ou sceau officiel de I'Office qui envoie la déclaration / Signature or official seal of the
Office sending the statement:

Chef Service de Marques / Head of Trademarks Division: Dana Roxana Valeanu
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